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Adult assembly required
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A MISE EN GARDE:

Si l'on ne suit pas ces avertissements ainsi que les instructions pour lassemblage, il pourrait en rZsulter de sZrieuses blessures ou la
mort, en se trouvant bloquZ ou par IZtranglement.

¥ Ne mettez pas le it pres des fenstres os les cordons des jalousies ou ceux des rideaux. pourraient Ztrangler un enfant. Interdissez
que l'on chahute sur ou sous le lit.

¥ Utilisez toujours les matelas corrects de taille.

¥ Ne mettez aucun article muni d'une ficelle, d'un cordon ou d'un ruban autour du cou d'un enfant, notamment des
cordons de capuches ou de sucettes.

¥ Ne suspendez pas de ficelles au-dessus du lit d’'un tout-petit pour quelque raison que ce soit.

PRIERE DE GARDER CETTE FEUILLE POUR FUTURE REFERENCE

Este producto est} dise—ado para uso familiar en interiores y para que lo usen ni—os de 2 a—0 en adelante.
Implementos Requerido: Destornillador Phillips, Martillo. Recomendamos un Desarmador ElZctrico.

¥ Gracias por adquirir la Cuerpo de la CupZ Musical de Step2. Si tuviera alguna pregunta acerca del montaje
o del uso de la Cuerpo de la CupZ Musical, por favor llame al telZfono gratu'to de la Compa-ia Step2, 1-800-
347-8372 0 a travZs de nuestro sitio web www.Step2.com.

This Product is intended for family domestic indoor use only by children from ages 2 years and up.

Tools Required: Phillips Screwdriver, Hammer. We recommend an Electric Screwdriver.

¥ Thank you for purchasing a Step2 Product. If you have any questions about this product, please call The Step2 Company
toll free at 1-800-347-8372 or contact us via the internet at www.step2.com.

¥ If you decide to dispose of a Step2 product, disassemble and dispose of it in such a way that no unreasonable
hazards exist. Step20s products are recyclable plastic. Refer to the recycling symbd@ for the level number located
on each part for appropriate sorting; please recycle.

OBSERVING THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS REDUCES THE LIKELIHOOD OF SERIOUS OR FATAL INJURY.
Adult supervision required

Minimum age of intended user shall not be less than 24 months.

Maximum weight: (Toddler Bed: 50 Ibs.) (Twin Bed: 300 Ibs.)

Requires standard Toddler Mattress size: 51.6250 (1,31 m) x 27.250 (69,85 cm) x 40 (10.16 cm) Not included.
Twin bed requires standard twin mattress size: ) 74-1/20 (189.23 cm) x 380 (96.52 cm x 7-1/20 (19.05cm) Not include
Inspect the product periodically for loose or damaged components. Call 1-800-347-8372 for replacements.
Tightly secure connections. Advise children not to use equipment until properly assembled

For general cleaning we recommend mild soapy water.

AWARNING:

Failure to follow these warnings and the assembly instructions could result in serious injury or death from entrapment or strangulation.
¥ Do not place bed near windows where cords from blinds or drapes may strangle a child. Prohibit horseplay on or under bed mattress.
¥ Always use correct size mattress.
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¥ Do not place items with string, cord, or ribbon around a child's neck, such as hood strings or pacifier cords.
¥ Do not suspend strings over a toddler bed for any reason

AWARN'NG CHOKING HAZARD - Small parts. Adult assembly required.

Some of the components of this product are small and may contain sharp points; care should be taken when
unpacking and assembling this product. Adult assembly required.

PLEASE SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE

¥ Si usted decide desechar la producto de Step2 destrmela y desZchela de forma que no ocasione riesgos
innecesarios. Los productos de Step2 son de material pltstico reciclable. Consulte el smbolo @con el ncemero de nivel
de reciclado en cada una de las partes para as’ clasificarlas y reciclarlas apropiadamente. Por favor recicle el producto.
TENGA EN CUENTA LOS SIGUIENTES ENUNCIADOS Y ADVERTENCIAS PARA REDUCIR LA
PROBABILIDAD DE LESIONES SERIAS O MORTALES:

¥ La supervisi—n adulto requiri—

¥ No debe ser usado por ni-os menores de 24 meses.

¥ El peso miximo: (Cama infantil: 22,5 kg) (Cama Gemela: 136,08 kg)

¥ Requiere el tama—o uniforme de matress: 51.6250 (1,31 m) x 27.250 (69,85 cm) x 40 (10.16 cm) No incluido.
¥ Lacama gemela requiere el tama—o gemelo uniforme de colch—n: 96,52 cm x 189,23 cm x 19,05 cm. No incluido.
¥ Inspeccione peri—dicamente si el producto tiene componentes sueltos o da—ados. Si son necesarias
piezas de repuesto llame al 1-800-347-8372.

¥ Apriete todos tornillos. Aconseje a ni—os para no utilizar equipo hasta apropiadamente reunido

H.¥ Para una limpieza general se recomienda el uso de agua con un jab—n suave.

A ADVERTENCIA:

La falta de obedecer a estos avisos as’ como a las instrucciones para el montaje pudieran resultar en lesiones
serias — en muerte causada por estrangulaci—n o por quedar atrapado.

¥ No coloque la cama cerca de ventanas donde haya cortinas, persianas — celos’as cuyos, cordones pudieran
estrangular al ni-o. Prohiba los retozos sobre — debajo de la cama.

¥ Utilice siempre los colch—n correctos de la talla.

¥ No cuelgue del cuello del nifio objetos con cuerdas, cordones o cintas tales como cordones de capuchas o chupetes.
¥ Por ningin motivo debe haber cuerdas colgando encima de la camita del nifio

A ADVERTENCIA PELIGRO DE SOFOCACIIN - Partes peque—as. Necesita ser ensamblado por un adulto.

Tenga cuidado cuando desempaque y arme este producto porque algunas piezas son peque—as y pueden tener
extremos puntiagudos. Requiere ensamblaje adulto.

RETENGA ESTA INFORMACION PARA REFERENCIA FUTURA

Ce produit est destinZ uniqguement ~ un usage familial et domestique " I0intZrieur par des enfants de 2 ans et plus.
Outil requis : Tournevis Phillips, Marteau. Nous recommandons un tournevis Zlectrique.

¥ Merci pour votre achat du produit de Step2. En cas de questions sur IGassemblage ou IGemploi du produit, veuillez appeler Ig

numZro gratuit de La SociZtZ Step2: 1- 800-347-8372 ou sur Internet www.step2.com.

¥ Pourjeter au rebut la produit de Step2, ce produit de Step?2 la en prenant les prZcautions nZcessaires pour prZvenir tout danger.
Les produits Step2 sont en plastique recyclable. Pour un triage appropriZ des pisces, veuillez vous reporter au chiffre qui
accompagne le logo @ sur chacune delle. Veuiillez recycler.

RESPECTEZ LES CONSIGNES DE SfCURITf ET LES AVERTISSEMENTS CI-APRéS POUR fVITER LES
RISQUES DE BLESSURES GRAVES VOIRE MORTELLES.

¥ Surveillance par un adulte requise

¥ Age minimum pour IOusager destinZ: pas avant 24 mois.

¥ Poids maximum : (Lit de Jeunesse: 22,5 kg) (Lit Jumeau: 136,08 kg)

¥ Requiere la taille standard de matelas: 51.6250 (1,31 m) x 27.250 (69,85 cm) x 40 (10.16 cm) Pas inclus.

¥ Le litjumeau exige la taille de matelas jumelle standard: 74-1/2 po (189;23 cm) x 38 po (96,52 cm) x 7-1/2
po (19,05 cm) Pas inclus. . .

¥ VZrifiez 10Ztat du produit nguIl-rement afin de dZtecter toute pisce ab’mZe ou desserrZe. Composez le
1-800-347-8372 pour obtenir des pisces de rechange si nZcessaire.

¥ Resserrer toutes vis. Conseiller de I'aux enfants pour ne pas utiliser I'equipement jusqu’ a convenablement assemble
¥ Pour un nettoyage gZnZral nous vous recommandons de nettoyer le produit avec de IOeau savonneuse.

A M |SE EN GARDE DANGER DE SUFFOCATION - Petites pisces. Assemblage par un adulte requis.

Certaines composantes de ce produit sont petites voire pointues. Veuillez dZballer ce produit et 'assembler en prenant
toutes les prZcautions nZcessaires. LOassemblage par un adulte est requis.

PARTS LIST-AListe des Pieces Detachees-A: Lista de Partes-A:

E F
Requires: Requis: Requerida:
For Twin Bed: Standard Twin Bed mattress and bedding accessories NOT INCLUDED
Pour lit jumeau: Matelas standard pour lit jumeau (18,92 m x 9,652 m) et literie NON-INCLUS
\Para cama gemela: colch—n standard tama—o cama gemela y los accesorios de cama (18,92 mx 9,652 m) NO INCLUéD(}
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A. Wheel x4/ 4 roues/ Rueda x4
B. Head Board/ Conseil de téte/ La Tabla de la cabeza

C.
D.

E.
F.
\-

Toddler Bed / Lit de Jeunesse / Cama infantil

Side Walls x2/ 2 parois/ Paredes laterales x2
Boards x2/ 2 panneaux/ Tablas x2

Support/ Support/ Apoyo
Front Bumper/ Pare-chocs de devant/ Los Parachoques anteriores)

FASTENERS:Attaches: Sujetadores:

4 x Pan Head screw - 3” (7,62 cm)
Vis a téte cylindrique
Tornillo con cabeza plana biselada
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4 x Washer Head screw - 1 7/8” (4,76 cm)

Vis avec téte a rondelle
Tornillos con cabeza de arandela
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TOOLS REQUIRED: outlis Requis: Herramientas Requerida:

(Optional)
(Facultatif)
(Opcional)

Place Moving Support onto bed railing with the ledge facing back

as shown.
Placer le support mobile sur la glissiére du lit avec le rebord placé

vers l'arriere tel qu'illustreé.
Coloque el apoyo movil en la baranda de la cama con el reborde

hacia atras tal y como se muestra.

Attach Left and Right Side Rail to the Front Bumper by hooking the top
pin on the side rails into the top pocket on the Front Bumper and rotating

it down until it touches the floor.
Attacher la glissiére droite et gauche au pare-chocs avant en accrochant
la goupille en haut de la paroi dans la poche du haut du pare-chocs avant
et en la faisant pivoter la glissiére jusqu’a ce qu’elle touche le sol.

Fije las barandas laterales izquierda y derecha al parachoques delantero
enganchando la clavija superior de las barandas laterales en la cavidad
superior del parachoques delantero. Girela hacia abajo hasta que toque

el suelo.
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Secure with 1 x 3” Screws as shown.(repeat other side)
Fixer solidement avec 1 vis de 7,62 cm po. tel qu'illustré.
(procéder de la méme facon de l'autre cété )

Asegurela con 1 tornillos de 7,62 cm. tal y como se muestra.

(Repita del otro lado)
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Slide both Boards onto the bottom Bosses as shown.
Glisser les deux panneaux sur le rail du fond tel quQillusrtZ.
Deslice las tables en las barandas inferiorres tal y como se

muestra.







